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AirLife™ Corrugated Flexible
Polyethylene and EVA Tubing
For Aerosol and IPPB Use °
Segmented, 100 feet (30.5 m)
Length, 22 mm I.D. Flat Pack
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U.S. Federal law
restricts this device
to sales by or on the
order of a physician

m Catalogue
number

Clean,
Lot Number Clean, Ready to Use | Ready to

Use
QTY Quantity Consult Instructions

for Use

Not made with
DEHP

Not made with
natural rubber
latex

& Caution

el

Date of
manufacture

For Single Patient

Manufacturer
Use
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EN English

Intended Use

Intended for oxygen to be delivered to the patient at
a prescribed concentration and/or flow rate. Oxygen
tubing is connected to an oxygen source on one end
and a patient interface on the other end to deliver
oxygen to the patient.

Directions for Use

Tubing has segmented cuffs every 6 inch (15 cm) and
may be cut to desired length. Connect tubing to any
standard 22 mm O.D. fixture or adapter in accordance
with directions for use of corresponding equipment.

Caution
Do not use tubing where gas temperature exceeds
154°F/68°C.

Warning

Oxygen, while not flammable, supports combustion.
Do not use near excessive heat flames, or other
sources of ignition.

Dispose of all materials in accordance with local, state,
and federal regulations. Decontaminate and dispose
of all potentially biohazardous material.

AirLife
2710 Northridge Drive NW, Suite A

Grand Rapids, Ml 49544 USA
www.myAirLife.com
Made in Mexico

AirLife Australia Holdings Pty Ltd.
PO Box 97

North Ryde BC, NSW 1670
Australia
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CS Cestina

Vinita pruzna hadicka AirLife

z polyethylenu a materialu EVA
Pro pouziti s aerosolem

a IPPB (prerusované dychani

s pozitivnim tlakem)
Segmentovana, dlouha 30,5 m
(100 stop), s vnitfnim pramérem
22 mm. Ploché baleni
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Zakony USA ome-
zuji prodej tohoto
prostfedku na lékare
nebo na lékarsky

Katalogové ¢islo

predpis
. Ciste,
Cislo sarze Clean, Ready to Use pfipraveno
k pouziti

Dodrzujte pokyny
k pouziti

MnozZstvi
Neni vyrobeno
z pfirodniho
kaucuku (latexu)
A Upozornéni
d Vyrobce

Neni vyrobeno
z DEHP

BH
el
®

Single Use

Datum vyroby

Pro pouziti na
jednoho pacienta

Zamysleny ucel

Urceno pro privod kysliku pacientovi o pfedepsané
koncentraci a/nebo pratoku. Kyslikova hadicka je na jednom
konci pfipojena ke zdroji kysliku na druhém konci k rozhrani
pacienta, které slouzi pro pfivod kysliku pacientovi.

Navod k pouziti

Na hadi€ce jsou kazdych 15 cm (6 palcd) umistény
segmentované manzety a je mozné ji ufiznout na
pozadovanou délku. Pfipojte hadic¢ku k libovolné
standardni spojce nebo adaptéru s vnéj$im primérem
22 mm podle navodu k pouziti odpovidajiciho zafizeni.

Upozornéni
Nepouzivejte hadicku v prostfedich, ve kterych teplota
plynG pfekraduje 68 °C / 154 °F.

Varovani

Prestoze kyslik neni hoflavy, podporuje spalovani.
Nepouzivejte v blizkosti nadmérného tepla nebo
plamend ani jinych zdroji vzniceni.

V8echny materidly likvidujte v souladu s mistnimi, statnimi
a federalnimi pfedpisy. Dekontaminuijte a zlikvidujte
veskery potencialné biologicky nebezpecny material.

DA Dansk
AirLife-harmonikarerslange
fremstillet af polyethylen og EVA
Til aerosoltilfersel og
overtryksventilation ¢ Leddelt,
la2ngde 30,5 m (100 fod), ID

22 mm Samlesaet

Ifalge amerikansk
lovgivning ma denne
anordning kun sael-
ges af en laege eller
ifolge lzegeordination

Clean, Ready to Use

Katalognummer IS(ONLV

Ren, klar
til brug

Batchnummer
Antal

Ikke fremstillet

med naturlig

latexgummi
A Forsigtig
d Producent

Se brugsanvisningen

Indeholder ikke
DEHP

Produktionsdato

EEHZ

@ Kun til brug pa én
patient

Single Use

Tilsigtet anvendelse

Denne anordning er beregnet til at forsyne patienten
med ilt ved en forudordineret koncentration og/eller
flowhastighed. litslangen forbindes med en iltkilde

i den ene ende og en patientgraenseflade i den anden
ende for at forsyne patienten med ilt.

Brugsanvisning

Slangen er forsynet med leddelte manchetter for hver
15 cm (6”) og kan tilskeeres til den gnskede laengde.
Forbind slangen med en standard 22 mm UD-fitting
eller -adapter iht. producentens anvisninger.

Forsigtig
Gastemperaturen i slangen ma ikke overstige
68 °C/154 °F.

Advarsel

lIt er ikke en brandfarlig gasart, men fremmer
forbreending. Anvend ikke i neerheden af hgj varme,
aben ild eller andre anteendelseskilder.

Bortskaf alle materialer i overensstemmelse med lokale,
regionale og nationale forordninger. Dekontaminer
og bortskaf alle potentielt miljgfarlige materialer.
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DE Deutsch

AirLife flexibler Polyethylen-EVA-
Riffelschlauch

Fiir Aerosol- und IPPB-Behandlung ¢
Segmentiert, 30,5 m (100 FuB)
Lange, 22 mm ID Flatpack

Laut US-Bundes-
gesetzen darf
diese Vorrichtung
ausschlieRlich von
einem Arzt bzw. auf
dessen Anordnung
verkauft werden

Katalognummer

k ONLY

Sauber

Chargennummer | Clean, Ready to Use ;::Ui]ﬁs
fertig
Gebrauchsanwei-

Stiickzahl
Nicht aus
Naturkautschuk-
latex hergestellt

A Vorsicht

Verwendungszweck

Vorgesehen zur Sauerstoffversorgung eines Patienten
mit einer verschriebenen Konzentration und/oder
Durchflussrate. Das eine Ende des Sauerstoffschlauchs
wird an die Sauerstoffquelle angeschlossen und

das andere Ende wird mit einer Schnittstelle zur
Sauerstoffversorgung des Patienten verbunden.

sung beachten

Ohne DEHP her-
gestellt

jDEHPi
Datum der Herstel-
lung

Zur Verwendung bei

Hersteller h N
nur einem Patienten

Single Use

Gebrauchsanleitung

Der Schlauch ist durch eine Wulst alle 15 cm

(6 Zoll) segmentiert und kann auf die gewlinschte
Lange zugeschnitten werden. Schlauch an eine
Standardbefestigung oder Adapter mit 22 mm AD
gemaR der Gebrauchsanweisung der jeweiligen
Ausriistung anschlieRen.

Vorsicht
Den Schlauch nicht bei einer Gastemperatur
von Uber 68 °C/154 °F verwenden.

Warnhinweis

Auch wenn Sauerstoff nicht brennbar ist, férdert er
Verbrennungsvorgange. Nicht in der Nahe starker Hitze
oder Flammen oder anderer Ziindquellen verwenden.

Alle Materialien entsprechend den geltenden ortlichen,
regionalen und staatlichen Vorschriften entsorgen.
Potenziell gefahrliches biologisches Material
dekontaminieren und entsorgen.

ES Espaiiol

Tubo de EVAy polietileno,
corrugado y flexible AirLife

Para utilizar con aerosoles

y respiradores a presion positiva
intermitente - Segmentado, de
30,5 m (100 pies) de longitud, D.I.
de 22 mm. Paquete plano

Las leyes federales
de EE. UU. restrin-
gen la venta de este
dispositivo bajo la
debida prescripcion
facultativa

Clean, Ready to Use

k ONLY

Nu d
catélogo

Limpio,
listo para
usarse

Numero de lote
Cantidad
No fabricado con
latex de caucho
natural
A Precaucion
d Fabricante

Uso previsto

Disefiado para suministrar oxigeno al paciente en la
concentracion y/o con el caudal prescritos. El tubo de
oxigeno esta conectado a una fuente de oxigeno en un
extremo y una interfaz del paciente en el otro extremo
para suministrar oxigeno al paciente.

Consultar las
instrucciones de uso

No fabricado con
DEHP

Fecha de fabricacion

Para uso en un solo
paciente

gH
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Instrucciones de uso

El tubo tiene manguitos segmentados cada 15 cm
(6 pulgadas) y puede cortarse a la longitud deseada.
Conecte el tubo a cualquier adaptador o accesorio
de D.E: de 22 mm segun las instrucciones de uso
del equipo correspondiente.

Precaucion
No utilice tubos si la temperatura del gas excede
los 68 °C/154 °F.

Advertencia

El oxigeno, aunque no es inflamable, ayuda a la
combustion. No utilizar cerca de fuentes de calor
excesivo, llamas u otras fuentes de ignicion.

Deshéagase de todos los materiales conforme a la
normativa local, regional y estatal. Descontamine
y deshagase de todo material potencialmente peligroso.

Fl Suomi

Joustava polyeteenista ja EVA:sta
valmistettu AirLife-poimuletku
Aerosoli- ja IPPB-kayttoon ¢
segmentoitu, 30,5 m (100 ft)

pitka, sisdahalkaisija 22 mm

Flat Pack -pakkaus

k ONLY

Yhdysvaltain liittoval-
tion lain mukaan tata
laitetta saa myyda
vain laakari tai laaka-
rin maarayksesta

Luettelonumero

Puhdas,
LOT | Erdnumero Clean, Ready to Use kayttoval-
mis
TY | Maara Lue kayttdohjeet

Valmistuksessa
ei ole kaytetty
luonnonkumila-

Valmistuksessa ei
ole kaytetty DEHP:ia

teksia.
Varoitus Valmistuspaivamaara
Valmistaja Vain yhden potilaan

E > d[F [
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kayttoon
Single Use

Kayttotarkoitus

Tarkoitettu hapen toimitukseen potilaalle maaratylla
pitoisuudella ja/tai virtausnopeudella. Happiletku
litetdén yhdesta paasta happildhteeseen ja toisesta
paasta potilasliitantdan hapen toimittamiseksi potilaalle.

Kéayttoohjeet

Letkussa on 15 cm (6 in) valein segmenttivali ja se
voidaan leikata halutun pituiseksi. Liita letku mihin
tahansa ulkohalkaisijaltaan 22 mm:n vakiokiinnittimeen
tai -sovittimeen kyseessé olevan laitteen kayttdohjeiden
mukaisesti.

Varoitus
Letkua ei saa kayttaa, kun kaasun lampdtila ylittaa
arvon 68 °C / 154 °F.

Vakava varoitus

Happi edistda palamista vaikka se ei ole syttyvaa.
Ei saa kayttaa liiallisen 13mmon, liekkien tai muiden
sytytyslahteiden laheisyydessa.

Havita kaikki materiaalit paikallisten ja alueellisten
maaraysten mukaisesti. Dekontaminoi ja havita kaikki
mahdollisesti biologisesti vaaralliset materiaalit.




FR Frangais

Tubulure ondulée en polyéthyléne
AirLife et tubulure EVA

A utiliser avec les aérosol

et IPPB » segmenté, 30,5 m

(100 pieds) de long, diamétre
intérieur 22 mm. Emballage plat

En vertu de la loi
fédérale des Etats-
Unis, ce produit ne
peut étre vendu que
par un médecin ou

Numéro de
catalogue
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sur ordonnance
Propre,
Numéro de lot Clean, Ready to Use préta
I'emploi

Consulter les
Quantité [Ii] instructions
d'utilisation
@ Fabriqué sans Fabrication
latex de caout-
chouc naturel DEHP sans DEHP

A Attention

Utilisation prévue

Prévu pour I'apport d’oxygéne au patient a la
concentration et/ou au débit prescrits. Le tuyau
d’oxygene est raccordé a une source d'oxygéene
d’une extrémité et a une interface patient de l'autre,
afin d’apporter 'oxygéne au patient.

Date de fabrication

A utiliser sur un seul

Fabricant B
patient

el
®

Single Use

Mode d’emploi

La tubulure dispose de manchons segmentés tous les

15 cm (6 pouces) et peut étre coupée a la longueur
souhaitée. Raccorder la tubulure a tout accessoire ou
adaptateur de 22 mm de diamétre extérieur en conformité
avec le mode d’emploi de I'équipement correspondant.

Mise en garde
Ne pas utiliser la tubulure lorsque la température du gaz
dépasse 68°C / 154°F.

Avertissement

L'oxygéne, bien qu’ininflammable, entretient la
combustion. Ne pas utiliser prés d’'une chaleur excessive,
de flammes ouvertes ni d’autres sources d’allumage.

Eliminer tous les équipements en conformité avec les
réglementations locales, nationales et fédérales.
Décontaminer et éliminer tout équipement
potentiellement dangereux.

HU Magyar
AirLife bordazott rugalmas
polietilén és EVA cs6

Aeroszol és intermittalé

pozitiv nyomasu légzés (IPPB)
alkalmazasokhoz

Szegmentalt, 30,5 m (100 lab)
hosszu, 22 mm bels6 atméro
Laposra csomagolt

Az Amerikai Egyesiilt
Allamok szévetségi
torvényei értelmében
az eszkoz kizardlag
orvos altal vagy
rendelvényére
értékesithetd

Katalégusszam
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Tiszta,
Tételszam Clean, Ready to Use hasznalat-
ra kész
Olvassa el a

QTY

Mennyiség hasznalati utasitast

Eléallitasahoz
nem hasznaltak
természetes
gumit

El6allitasahoz nem
hasznaltak DEHP-t

Figyelmeztetés A gyartas datuma

Kizarélag egy

Gyarto betegen hasznalhatd

(1]
el
®
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Single Use

Rendeltetés

Az eszkdz a paciens rendelvénynek megfelel
koncentracioju és/vagy aramlasi sebességi
oxigénellatasanak biztositasara hasznalhato
rendeltetésszerlien. A paciens oxigénellatasanak
biztositasa érdekében az oxigéncsé egyik végét
oxigénforrashoz, a masik végét pedig paciens feldli
illesztéfelllethez kell csatlakoztatni.

Hasznalati utmutato

A csdévon 15 centiméterenként (6 colonként)
szegmentalt mandzsettak talalhatok, igy a csé a kivant
hosszra vaghato. A csdvet barmilyen szabvanyos

22 mm kulsé atmérgji szerelvényhez vagy adapterhez
lehet csatlakoztatni az adott berendezés hasznalati
Utmutatdja szerint.

Figyelmeztetés
A csdvet tilos hasznalni, ha a gazhémérséklet
meghaladja a 68° C/154° F értéket.

Vigyazat

Habar az oxigén nem tlizveszélyes, elésegiti az
égést. Tulzott mértéki héforrasok, langok vagy egyéb
gyujtéforrasok kdzelében tilos hasznalni.

Az anyagokat a helyi, allami és szévetségi jogszabalyi
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.
Valamennyi potencidlisan bioldgiailag veszélyes
anyagot fertétleniteni és artalmatlanitani kell.

IT Italiano

Tubo corrugato flessibile in
polietilene ed EVA AirLife

Per aerosol e IPPB * Segmentato,
lunghezza 30,5 m (100 piedi), D.I.
22 mm Confezione piatta

La legge federale
degli Stati Uniti au-
torizza la vendita del
presente dispositivo
esclusivamente da
parte di medici o
dietro prescrizione
medica

N di
catalogo

Pulito,
Numero di lotto Clean, Ready to Use pronto
per l'uso

Consultare le
Istruzioni per 'uso

QTY

Quantita

Prodotto senza
lattice di gomma
naturale

Prodotto senza
DEHP

Precauzione Data di produzione

Per I'uso su un solo
paziente

Bl
o
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Produttore
Single Use

Uso previsto

Indicato per I'erogazione di ossigeno al paziente
alla concentrazione e/o alla portata prescritte. Il tubo
dell’'ossigeno ¢ collegato a un’estremita a una fonte
di ossigeno e all'altra all'interfaccia paziente per
assicurare I'erogazione di ossigeno al paziente.

Istruzioni per I'uso

Il tubo & munito di cuffie intercalate ogni 15 cm (6 pollici)
e puo essere tagliato della lunghezza desiderata.
Collegare il tubo ad ogni apparecchio o adattatore
standard con D.E. 22 mm in accordo con le Istruzioni
per 'uso dell’apparecchio corrispondente.

Precauzione
Non utilizzare il tubo se la temperatura del gas
€ superiore a 68 °C (154 °F).

Avvertenza

L'ossigeno, benché non infiammabile, favorisce

la combustione. Non utilizzare in prossimita di famme
a calore intenso né di altre fonti di combustione.

Smaltire tutti i materiali in accordo con i regolamenti
locali, regionali e statali vigenti. Decontaminare

e smaltire tutto il materiale a potenziale rischio
biologico.
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NL Nederlands
AirLife flexibele slang van
geribbeld polyethyleen en
ethyleenvinylacetaat (EVA)

Voor gebruik in aerosolen en bij
IPPB - 30,5 m (100 ft) lang, met
een binnendiameter van 22 mm
Plat verpakt

Volgens de Amerikaan-
se federale wetgeving
mag dit hulpmiddel
uitsluitend door of in
opdracht van een arts
worden verkocht.

m Catalogusnum-
mer

%‘ ONLY

Schoon,
Partijnummer Clean, Ready to Use gebruiks-
klaar

Raadpleeg de
gebruiksinstructies

QTY

Hoeveelheid

Niet vervaardigd
met latex van
natuurlijk rubber

Niet vervaardigd
met DEHP
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Let op Fabricagedatum
Uitsluitend bestemd
Fabrikant voor gebruik bij één

SingleUse  Patiént

Beoogd gebruik

Bestemd voor het toedienen van zuurstof bij een
patiént, met een voorgeschreven concentratie en/
of stroomsnelheid. Om zuurstof toe te dienen bij de
patiént wordt de zuurstofslang aan het ene uiteinde
aangesloten op een zuurstofbron en aan het andere
uiteinde op een patiéntinterface.

Aanwijzingen voor gebruik

Om de 15 cm (6 inch) is de slang voorzien van
gesegmenteerde inkepingen, waardoor deze op de
gewenste lengte kan worden gesneden. De slang
kan op elke standaardopstelling of adapter met een
buitendiameter van 22 mm worden aangesloten, in
overeenstemming met de aanwijzingen voor gebruik
die voor de betreffende apparatuur gelden.

Let op

De slang niet gebruiken bij een gastemperatuur hoger
dan 68 °C/154 °F.

Waarschuwing

Hoewel zuurstof niet brandbaar is, speelt het wel
een belangrijke rol bij het verbrandingsproces.
Niet gebruiken in de buurt van uitzonderlijke hitte,
vlammen of andere ontstekingsbronnen.

Materiaal afvoeren volgens plaatselijke, federale en
nationale voorschriften. Eventueel biologisch gevaarlijk
materiaal ontsmetten en afvoeren.

NO Norsk
AirLife korrugert fleksibel
polyetylen- og EVA-slange

Til bruk med aerosol og IPPB °
Segmentert, 30,5 m (100 fot)
lengde, 22 mm I.D. Flat pakke

| henhold til ameri-

kansk lovgivning kan
Katalognummer &ONW dette produktet kun
selges etter forord-
ning fra lege
Serienummer Clean, Ready to Use Ren, kiar
- til bruk
QTY | Mengde [:E_] Se bruksanvisningen
Ikke fremst'ilt Ikke fremstilt med
med naturlig DEHP
gummilateks EHP
A Forsiktig dl Produksjonsdato
d Produsent @ Til bruk pé én
pasient

Single Use

Tiltenkt bruk

Beregnet pa a forsyne oksygen til pasienten

med en reseptbelagt konsentrasjon og/eller
stremningshastighet. Oksygenslangen kobles til en
oksygenkilde i den ene enden og et pasientgrensesnitt

i den andre enden for & forsyne pasienten med oksygen.

Bruksanvisning

Slangen har segmenterte mansjetter hver 15. cm
(6. tomme) og kan kuttes til ansket lengde. Koble
slangen til enhver standard fikstur eller adapter
med 22 mm Y.D. i henhold til bruksanvisningen
for det aktuelle utstyret.

Forsiktig
Ikke bruk slangen der hvor gasstemperaturen
overskrider 68 °C (154 °F).

Advarsel

Selv om oksygen ikke er brannfarlig, statter det
forbrenning. Ikke bruk i naerheten av overdreven varme
eller flammer, eller andre antennelseskilder.

Kasser alle materialer i henhold til lokale, statlige
og faderale forskrifter. Dekontaminer og kasser alt
materiale som kan utgjere en mikrobiologisk risiko.




PL Polski

Karbowane elastyczne przewody
AirLife z polietylenu i EVA

Do uzytku z aerozolem i IPPB °
Segmentowane, o dlugosci

30,5 m (100 stop) i Srednicy
wewnetrznej 22 mm

Plaska paczka

Prawo federalne Sta-
néw Zjednoczonych
dopuszcza sprzedaz
tego urzadzenia
wytgcznie przez
lekarza lub na jego
Zlecenie

gl;\;lnyer katalo-

o
z
>3

Czysty,
Numer partii Clean, Ready to Use |  gotowy
do uzycia
Nalezy zapoznac¢
QTY| lose [E_] sig z instrukcjg
uzytkowania
x\éysgidjgogiv:— W procesie wytwa-
naturalnejygumy rzania nie uzyto
lateksowej DEHP DEHP
A Przestroga , Data produkgji
Do stosowania u
Producent . N
jednego pacjenta

Single Use

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony jest do dostarczania

pacjentowi tlenu o zaleconym stezeniu i/lub szybko$ci
przeptywu. Jeden koniec przewodéw tlenowych
podtgczony jest do zrodta tlenu, a drugi koniec do
interfejsu pacjenta w celu dostarczania tlenu pacjentowi.

Wskazania dotyczace uzycia

Przewody majg segmentowane mankiety co 15 cm
(6 cali) i mozna je przycig¢ do zgdanej dtugosci.
Podtgczy¢ przewody do standardowej ztgczki

o $rednicy zewnetrznej 22 mm lub adaptera, zgodnie
ze wskazaniami dotyczgcymi uzycia danego sprzetu.

Przestroga
Nie uzywac przewodow, gdy temperatura gazu
przekracza 68°C/154°F.

Ostrzezenie

Mimo iz tlen nie jest palny, podtrzymuje spalanie.
Nie nalezy uzywac w poblizu zrédet nadmiernego
ciepta lub ptomienia, bgdz innych zrédet zaptonu.

Wszystkie materiaty nalezy usuwac¢ zgodnie

z przepisami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.
Wszelkie materialy stanowigce potencjalne zagrozenie
biologiczne nalezy odkazi¢ i usunag¢.

PT Portugués

Tubagem de polietileno flexivel
ondulada e EVA AirLife

Para Uso em Aerossois e IPPB ¢
Segmentado, Comprimento de
30,5 m (100 pés), diametro interno
de 22mm Embalagem plana

Alei federal dos EUA
restringe a venda
deste dispositivo
exclusivamente

a médicos ou por
indicagdo médica

Nu d
catélogo

k ONLY

Limpos,
Numero do lote Clean, Ready to Use prontos
a utilizar
Consultar as
QTY | Quantidade [:]E instrugdes de
utilizagéo
Nao é fabricado Fabricado
com latex de sem DEHP
borracha natural DEHP

Data de fabrico

Para utilizagdo num
unico paciente

&
A Cuidado
oo

Fabricante

Single Use

Utilizacao prevista

Destina-se a fornecer oxigénio ao paciente numa
concentragao e/ou taxa de fluxo prescritos. A tubagem
de oxigénio esta ligada a uma fonte de oxigénio numa
extremidade e a uma interface de paciente na outra
extremidade para fornecer oxigénio ao paciente.

Instrugoes de utilizagao

A tubagem tem punhos segmentados a cada 15 cm
(6 polegadas) e pode ser cortada até ao comprimento
desejado. Anexe a tubagem a qualquer acessoério
padrao com didametro externo de 22mm ou adaptador
de acordo com as instrugdes de utilizagéo do
equipamento correspondente.

Cuidado
Nao use tubos onde a temperatura do gas exceda
68°C/154°F.

Aviso

O oxigénio suporta a combustéo ainda que ndo seja
inflamavel. Nao utilizar perto de calor excessivo

ou chamas ou outras fontes de ignigao.

Elimine todos os materiais de acordo com os
regulamentos locais, estatais e federais. Descontamine
e elimine todo material que represente potencial risco
biolégico.

SV Svenska

AirLife veckad béjbar polyeten-
och EVA-slang

For anvandning med aerosol och
intermittent 6vertrycksandning ¢
segmenterad, langd 30,5 m

(100 fot), innerdiameter 22 mm.
Platt paket

Enligt amerikansk
federal lag far denna
enhet endast séljas
av eller pa order av
en lakare

Katalognummer IS(ONLV

Ren,
Satsnummer Clean, Ready to Use klar att
anvandas

Anta

Ej tillverkad

med naturligt

latexgummi EH
& Viktigt
d Tillverkare

Avsedd anvédndning

Avsedd for syrgas som ska tillféras patienten

vid en forskriven koncentration och/eller
flodeshastighet. Syrgasslangen ansluts till en
syrgaskalla i ena anden och till ett patientgranssnitt
i den andra anden for att tillféra syrgas till patienten.

Se bruksanvisningen

Ej tillverkad med
DEHP

Tillverkningsdatum

For anvandning pa
en patient

® L X =

Single Use

Bruksanvisning

Slangen har segmenterade manschetter var 15 cm

(6 tum) och kan klippas till 6nskad langd. Anslut slangen
till en standardfixtur med en ytterdiameter pa 22 mm
eller en adapter i enlighet med bruksanvisningen for
respektive utrustning.

Viktigt
Slangen ska inte anvandas dar gastemperaturen
Overstiger 68 °C/154 °F.

Varning

Aven om syrgas inte &r eldfarligt stédjer det férbrénning.
Anvand inte nara extrem varme eller lagor, eller andra
antandningskallor.

Kassera allt material i enlighet med lokala foreskrifter.
Sanera och kassera allt potentiellt smittférande
biologiskt material.






